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Canción contra los violetistas 
[kan.'TjOn 'kOn.t|a lOz BjO.l”.'tis.tas] 
Song against the false erudites 

Aria from the tonadilla La Necedad [la n”.T”.'DaD] (undefined)
Text by Anonymous  
Set by Mariano Bustos (b. 18th century)   

¡Oh!    Violetistas* greco- latinos, 
[O     BjO.l”.'tis.taz 'ø|”.kO la.'ti.nOs] 
Oh!   false-erudites Greco- Roman, 

Anglico- itálicos, seudo   eruditos! 
['aN.gli.kO…ç  i.'ta.li.kOs 's”u.DOç   ”….ru.'Di.tOs] 
English- Italian, pseudo   scholars! 

¡Chitón! y callad!  
Que jamás ha visto el orbe  
tan estéril porfiar,  
como el vuestro, violetistas,  
negando la necedad. 
Uno delira, otro patea  
y a otro se le hinchan todas las venas. 
No hay que discutir,  
pues quien más sabe es más tonto  
entre los de ese redil.   

Juzgáis dislate lo que yo os digo, 
insignes zánganos enfurecidos.  
¡Chitón! y callad!  
Que sois un ejemplo vivo,  
aunque os pese de verdad, 
de que en este pobre mundo  
abunda la necedad… 
	
  

The entire text to this title with the complete  
IPA transcription and literal translation is available for download. 

Thank you! 
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